


gestione�cantiere
consulenze�tecniche
manutenzione�programmata�post-montaggio
assistenza�alla�partecipazione�a�gare�dʼappalto

eventi
marketing
concorsi�e�contest
assistenza�pre�e�post�vendita
call-center�con�numero�verde
certificazione�energetiche/acustiche
gestione�pratiche�detrazione�fiscale
gestione�pratiche�finanziamento
collaudo�periodico
estensione�di�garanzia

produzione
5�impianti�di�verniciatura�alluminio�e�legno
20�tavoli�da�taglio
35.000�mq�coperti
3�linee�di�produzione�per�il�prodotto�finito
100.000�profili�a�magazzino
200�diverse�sagome�di�legno

progettazione
28.500�ore�di�progettazione�lʼanno
120�nuovi�profili�realizzati�negli�ultimi�12�mesi
46.500�combinazioni�diverse�di�prodotto

trasporti
12�automezzi
12�autisti
2.500.000�Km�percorsi



Costruiamo�finestre�per�il�benessere�delle�persone

TEKLA� è� unʼimpresa� campana� che� progetta� e� realizza� infissi� e�
chiusure�edilizie.
Dal�legno-legno-alluminio�al�PVC�la�gamma�di�prodotti�a�marchio�
Tekla�è�studiata�per�rispondere�alle�esigenze�più�disparate�di�un�
mercato�in�costante�crescita�e�sviluppo.���

La� qualità� del�Made� in� Italy� e� la� perizia� tecnica� di� collaboratori�
altamente�specializzati�rendono�i�nostri�prodotti�massimamente�
performanti,�ma�allo�stesso�tempo�eleganti�e�curati�in�tutti�i�loro�
dettagli.��Lʼattenzione�alla�componente�tecnica�del�prodotto�e�allo�
stile�del�suo�design�trasformano� le� finestre� in�un�vero�e�proprio�
elemento� dʼarredo:� aperture� architettoniche,� veicolo� di�
connessione�tra�il�dentro�e�il�fuori�degli�spazi�abitativi.

La� sperimentazione� e� lʼinnovazione� in� campo� architettonico�
spingono�gli�obiettivi�aziendali�verso�soluzioni�di�prodotto�sempre�
più�competitive�sul�mercato.�Lʼintroduzione�di�materiali�di�ultima�
generazione�in�questo�segmento,�lʼottenimento�di�un�brevetto�sul�
sistema� in� legno-legno-alluminio� (TK100� THERMOTECH)� e� la�
certificazione� di� elevate� prestazioni� termo-acustiche� sono� solo�
alcuni�dei�plus�tecnici��dei�prodotti�a�marchio�TEKLA.

Scegliere� un� prodotto� TEKLA� significa� affidarsi� a� una� filiera�
produttiva�che�dal�preventivo�alla�posa�in�opera�si�prende�cura�del�
prodotto� avendo� come� unico� obiettivo� la� soddisfazione� del�
cliente.

Consulta�la� �degli�infissi�TEKLA,�scoprirai�che�ogni�guida�alla�scelta
prodotto� è� consigliato� e� che� i� plus� dei� nostri� infissi� li� rendono�
qualitativamente�superiori�e�altamente�performanti.
Scopri�tutti�i�vantaggi�e�scegli�la�finestra�giusta�per�te!

TEKLA� is� an� italian� company� that� designs� and� manufactures�
windows�and�building�openings.�
From�wood-wood-aluminum� to� PVC,� the� range� of� products� in�
Tekla�brand�is�designed�to�meet�the�diverse�needs�of�a�developing�
and�growing�market.

The�quality�of�Made�in�Italy�and�the�technical�expertise�of�highly�
skilled�employees�make�our�products�maximally�performing,�and�
at� the� same� time�elegant� and�well-trimmed� in�each�detail.� The�
attention�to�technical�component�of�the�product�and�the�style�of�
its�design�make�the�windows�a�real�piece�of�furniture:�architectural�
openings,� connecting� vehicles� between� the� inside� and� the�
outside�of�the�living�spaces.

Experimentation�and� innovation� in�architecture�push�corporate�
goals� toward� increasingly� competitive� product� solutions.� The�
introduction�of� the� latest�materials� in� this�segment,�obtaining�a�
patent�on�wood-wood-aluminum�system�(TK100�THERMOTECH)�
and�certification�of�high�thermal�and�acoustic�performances�are�
just�some�of�the�technical�advantages�offered�by�the�products�in�
Tekla�brand.

Choosing�a�TEKLA�product�means�relying�on�a�production�chain�
that�from�tender�to�installation�takes�care�of�the�product�with�the�
goal�of�customer�satisfaction.

Read�our� �to�Tekla�fixtures,�you�will�find�that�each�choosing�guide
product� is� recommended�and� for�each� type� the�pluses�offered�
make�our�superior�quality�fixtures�and�high�performance.

Discover�the�advantages�and�choose�the�right�window�for�you!
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GUIDA�ALLA�SCELTA



Permeabilità Isolamento Sicurezza Installazione
Seal Insulation Safety Installation

PLUS garantiti in tutti i nostri infissi 
Performance guaranteed in all of 
our products
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PVC
PVC�di�qualità�classe�A,� riciclabile�al�100%,� realizzato�con�
additivi� organici,� garantisce� prestazioni� durature� a� un�
prezzo�vantaggioso�
Quality�PVC�class�A,�100%�recyclable,�made�with�organic�
additives,�ensures�long-lasting�performance�and�cheaper�

Alluminio / Aluminium

Altamente� personalizzabile,� leggero� e� adatto� a� qualsiasi�
ambiente,� grazie� al� taglio� termico� soddisfa� le� esigenze�
climatiche�più�difficili
Highly� customizable,� lightweight� and� suitable� for� any�
environment,�thanks�to�the�thermal�cut�also�meets�the�most�
demanding�climatic�requirements

Individua la caratteristica che stai cercando1.
Identifies the feature you are looking for

Legno-(legno)-alluminio / Wood-(wood)-aluminium

La�presenza�estetica�del� legno,�combinata�alla�resistenza�
dellʼalluminio�per�chi�cerca�prestazioni�superiori�alla�media�
con�qualsiasi�clima
The� aesthetic� properties� of� wood,� combined� with� the�
strength� of� aluminum� for� those� are� looking� for� above-
average�performance�in�all�climates

Alluminio-legno / Aluminium - wood
Per�chi�non�vuole�rinunciare�al�calore�delle�essenze�legno,�
ma�cerca�una�soluzione��adatta�anche�a�grandi�superfici�e�
performante�4�stagioni�
For�those�who�still�want�the�warmth�of�wood,�but�also�
look�for�an�affordable�and�powerful�solution�4�seasons�
year

3.Aggiungi i servizi
Add services 
Posa�in�opera�certificata
Certified�installation

Detrazione�fiscale
Fiscal�detraction

Finanziamento�a�partire�da�18�rate�a�tasso�0%
Interest�free�credit�start�from�18�rates

Estensione�di�garanzia�«Tekalcare»
Extended�warranty�«Tekalcare»

Guida alla scelta in 3 passi
Selection guide in 3 steps

Design
squadrato�/�squared
classico�/classic
arrotondato�/�rounded
taglio�a�90°o�45°�/�90°�or�45°�cut

Colors
essenze�legno�/�wood���specied
ral,�sublicromia,�polvere�su�polvere�/�Ral,�sublimation,�
powder�on�powder

2. Scegli l’estetica
Choose aesthetic details

Scopri�tutti�i�prodotti�e�servizi,�contattaci�per�un�preventivo�gratuito.�Visita�il�sito�www.teklaweb.eu�e�seguici�sulla�nostra�pagina�facebook/teklastyle
Discover�all�produts�and�services,�contact�us�to�recive�a�free�prevent.�Visit�our�site�www.teklaweb.eu�and�follow�us�on�facebook�page/teklastyle
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TK 100 THERMOTECH plus

Una�innovazione�di�prodotto�di�
tipo�incrementale�che�risponde�
alle�più�elevate�esigenze�di�
carattere�termico�ed�energetico�
dellʼedilizia.
TK�100�Thermotech�è�il�primo�
sistema�dotato�di�brevetto�������
(n.�0001414723�del�26.02.2015).

PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Prodotto top di gamma 
- Design interno altamente personalizzabile
- Versione plus con triplo vetro per un maggiore   
  isolamento termo-acustico 

 WHY CHOOSE IT?
Top of range

Highly customizable interior design
Plus version with triple glazing for increased 

thermal acoustic insulation

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK100 THERMOTECH >> p. 5

An�incremental�product�
innovation�that�meets�the�
highest��requirements��of�
building�in�terms�of�thermal�
insulance�and�energy�saving.�
TK�100�Thermotech�is�the�first�
patented�system�������������������������
(n.�0001414723�of�26.02.2015�).
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PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Prodotto Brevettato
- Prodotto top di gamma 

-�Design�interno�altamente�personalizzabile
 

 WHY CHOOSE IT?
Patented System

Top of range
Highly customizable interior design 

Confrontalo con:
Compare to:
- TK 90 Energy >> p. 7 

TK 100 THERMOTECH

Lʼeleganza�del�legno�e�la�forza�
dellʼalluminio�si�incontrano�in�
questo�sistema.��
Il�TK100�si�avvale�dei�vantaggi�
derivanti�da�questi�due�materiali,�
nella�versione�più�snella�con�vetro�
camera,�è�la�nostra�migliore�
soluzione�per�il�residenziale.

Wood�elegance�and�aluminium�
strenght�meet�in�this�system.��
The�TK100�fully�takes�advantage�
of�potential�of�both�materials,�in�
the�slimmer�version�with�
insulated�glass,�it�is�our�best�
solution�for�residencal.�
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TK 90 FP B34/24/16

Si�integra�facilmente�a�
qualsiasi�ambiente�e�
possiede�ottime�prestazioni�
di�tenuta�aria-acqua�e�vento�
e�gode�di�unʼefficace�termo-
coibentazione.�Indicato�nella�
realizzazione�di�strutture�con�
grandi�dimensioni.

PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Fermavetro: design caratterizzante
- Sicurezza: maggiori punti di chiusura
- Ferramenta perimetrale

WHY CHOOSE IT?
Glazing: distinctive design

Safety: more locking points
Perimetric hardwere

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK  82 Softline >> p. 16
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Can�be�easly�adapted�to�
suite�conditions�in�all�
setting;�it�boasts�excellent�
system�features�and�thermal�
insulation�values.�
Recommanded��for�big�size.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Linea in legno senza fermavetro per un  
  design più essenziale
- Taglio termico: per un maggiore  
  isolamento 

WHY CHOOSE IT?
Without glazing bead line in wood 

for a more essential design
Thermal break: for better insulation

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 70 FP >> p. 9

TK 90 ENERGY

Il�sistema�TK�90�Energy�
garantisce�eccellenti�livelli�di�
tenuta�a�ogni�condizione�
climatica,�consentendo�un�
elevato�risparmio�energetico�
senza�rinunciare�allo�stile.

The�TK�90�Energy�System�
ensures�excellent�levels�of�
tightness�in�all�weather�
conditions,�allowing�high�
energy�saving�without�
renounce�style.
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TK 80 PLUS

With�its�multiple�opening�
options�TK�80�PLUS�system�
adapts�to�living�sets�both�classic�
and�modern�one�offering,�for�
the�internal�view,�a�wide�range�
of�wood�species.

PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Linea classica 
- Minimo ingombro
- Raggiungimento prestazioni ottimali

WHY CHOOSE IT?
Classic Line

Minimal amount of space
High performance achivement

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 70 SOLARIS >> p. 15
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Grazie�alle�molteplici�varianti�di�
apertura�il�sistema�TK�80�PLUS�si�
adatta�a�contesti�abitativi�sia�
classici�che�moderni�offrendo�
per�la�vista�interna�una�vasta�
gamma�di�essenze�legno.
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TK 70 FP B34/24/16

Leggerezza,�robustezza,�
eleganza�e�duttilità�del�
materiale�sono�le�qualità�del�
TK�70�FP.�La�ferramenta�
perimetrale�garantisce�una�
perfetta�tenuta�termica�su�
tutto�il�perimetro.

Lightness,�strength,�
elegance�and�suppleness�of�
the�material�are�the�main�
qualities�of��TK�70�FP.�The�
perimeter�hardware�ensures�
a�perfect�heat�sealing.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Taglio termico:  isolamento termo-acustico, 
  con barretta da 16, 24 o 34 mm
- Ferramenta perimetrale 

WHY CHOOSE IT?
Thermal break: thermal and acoustic 

insulation with bar from 16, 24 or 34 mm
Perimetric harwere 

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 70 CE >> p. 14



Sede�produttiva�Sarno�-�SA



ISO�9001:2008�qualità�
certificata�del�ciclo�di�
produzione
ISO�9001�:�2008�certified�
quality�of�production�
chain

Albo�posatori�Posa�in�
opera�certificata�
garanzia�10�anni
Accreditated�installation�
It�is�laying�certified�10�
years�warranty

Sistema�brevettato
Innovazione�di�prodotto
scomponibile�al�100%
Patented�system
product�innovation
100�%�decomposable�

Attestazione�SOA�
Partecipazione�a�gare�
impresa�qualificata
SOA�participation�in�
tenders�qualified�
company

Certificazioni�
permeabilità�allʼaria�
tenuta�allʼacqua�
resistenza�al�vento
Permeability�water�
tightness�resistance�to�
wind�certifications

Detrazione�fiscale
Produzione�modulistica�
per�richiesta�detrazione�
fiscale�65%
Fiscal�detraction
Form�production�to�
request�65%�tax�
deduction�

Certificazione�
energetica�Valori�di�
trasmittanza�termica�e�
risparmio�energetico
Energy�certification�
Thermal�transmittance�
values�Energy�saving

Certificazione�acustica�
Isolamento�acustico�e�
vetri�certificati�e�
garantiti�10�anni
Noise�certification,�
Sound�insulation�and�
certified�glazing�10�
years�warranted

Certificazione�sicurezza
Antieffrazione�certificata�
in�classe�3
Safety�certification
Burglary�certified�in�
Class�3

i nostri plus







TK Glassliding S650 PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Design minimale e innovativo 
- Soluzioni per ampie e luminose aperture
- Elevata efficienza energetica

WHY CHOOSE IT?
 Minimal and innovative design

Optimal solutions for large and expansive 
openings.

High energy efficiency and top 
performance. 

Confrontalo con:
Compare to:
- TK AS 200 /TK AS 190 >> pp. 20 e 21
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Design�minimale�e�innovativo,�
per�il�sistema�scorrevole�S650,�
ideale�per�progetti�che�
richiedono�ampi�spazi�vetrati�
con�linee�ridotte�di�alluminio.�
Robusto�ed�elegante�
garantisce�unʼelevata�
funzionalità.�

Minimal�and�innovative�
design�in�S650�sliding�
system.�Itʼs�the�ideal�solution�
for�wide�spans�with�
extensive�glazing�surfaces�
that�offers�elegant�
constructions�with�high�
functionality.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Design minimale e innovativo 
- Soluzioni per ampie e luminose aperture
- Elevata efficienza energetica

WHY CHOOSE IT?
 Minimal and innovative design

Optimal solutions for large and expansive 
openings.

High energy efficiency and top 
performance. 

Confrontalo con:
Compare to:
- TK AS 200 /TK AS 190 >> pp. 20 e 21
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Sistema�panoramico�per�finestre�
a�battenti�con�un�moderno�
design�piatto�che�soddisfa�gli�
elevati�standard�degli�edifici�
pubblici�e�privati.�Inoltre�il�
sistema�offre��un�design�
minimale�per�finestre�e�porte�
con�anta�nascosta.

TK GLASS AR 110

Panoramic�system�for�advanced�
insulating�casements,�with�
modern�flat�design�which�meet�
the�high�standards�of�private�
and�public�buildings.�
Furthermore,�it�offers�minimal�
design�for�windows�and�doors�
with�the�concealed�sash�and�
fittings.



TK 70 CE B34/24/16 PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Antintrusione: certificazione di sicurezza in 
  classe Rc3
- Taglio termico: per un maggiore   
  isolamento 

WHY CHOOSE IT?
Anti-blugary class Wk3

Thermal break: for better insulation

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 70 FP >> p. 9

Lʼimpiego�di�una�barretta�
isolante�maggiorata�rende�
lʼinfisso�adatto�a�zone�
particolarmente�
ʻimpegnativeʼ�dal�punto�di�
vista�climatico.�Certificazione�
antieffrazione�classe�RC3.

The�use�of�an�increased�
insulating�bar�makes�the�
frame�especially�suitable�for�
"difficult�areas"�in�term�of�
climate.�Burglar�resistance�
up�to�class�RC3.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Linea in alluminio senza fermavetro per un  
  design più essenziale
- Taglio termico: per un maggiore  
  isolamento 

WHY CHOOSE IT?
Aluminum line without glazing bead for a 

more essential design
Thermal break: for better insulation

Confrontalo con:
Compare to:
- TK 90 Energy  / TK70AD >> pp. 7 e 17

17
al
lu
m
in
io
�ta

gl
io
�te

rm
ic
o

al
um

in
iu
m
�th

er
m
al
�b
re
ak

Grande�adattabilità�ai�più�svariati�
ambienti,�dallʼarchitettura�civile�
a�quella�industriale�ed�estrema�
plasticità�nellʼintegrare�forme�
personalizzate�e�inedite�di�
apertura.�Design�essenziale�
senza�fermavetro.

TK 70 SOLARIS

It�perfectly�fits�into�any�
architectural�enviroment,�from�
civil�to�industrial�one.�Many�
possible�combinations�and�
versatility�of�the�opening�ways.
Minimal�design�without�glazing�
bead.



PV
C

TK 82 MD SOFTLINE

Versatility,�technology,�
elegant�design,�low�energy,�
high�acoustic�performance�
are�some�features�of�TK�82�
MD�pvc�system;�it�has�7�
grooves�and�3�gaskets.

PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Rapporto qualità prezzo
- Prestazioni isolanti del PVC
- Triplo vetro per un maggior isolamento 
  acustico 

WHY CHOOSE IT?
Prise/quality ratio

 Pvc insulation performance 
Triple glazed for extra soundproofing

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 90 FP >> p. 6

Versatile�e�tecnologico,�dal�
design�raffinato,�basso�
impatto�energetico,�alte�
prestazioni�acustiche�sono�
alcune�delle�caratteristiche�
del�sistema�TK�82�MD�in�pvc,�
dotato�di�7�camere�e�3�
guarnizioni.
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Il�TK�70�AD�in�PVC,�disponibile�in�
40�colori�con�possibilità�di�
inserimento�della�cover�esterna�
in�alluminio,�ha�il�suo�punto�di�
forza�nel�rapporto�qualità�prezzo.�

TK�70AD�is�available�in�40�
different�colours;��an�external�
aluminium�cover�can�be�
inserted.�Price/quality�ratio�is�its�
greatest�strenght.

TK 70 AD SOFTLINE

PV
C

PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Rapporto qualità prezzo
- Minimo ingombro
- Prestazioni isolanti del PVC 

WHY CHOOSE IT?
Price/quality ratio

Minimal amount of space
 Pvc insulation performance 

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 70 Solaris >> p. 15
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TK VEKA SLIDE PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Prestazioni isolanti del PVC 
- Da 1 a 4 ante scorrevoli
- Movimentazione di grandi superfici vetrate
- Rinforzo in alluminio a taglio termico

WHY CHOOSE IT?
 Pvc insulation performance

From 1 to 4 slide leafs
Enable reaching extended glass surfaces
Reinforced with aluminium tehrmal break 

 

Confrontalo con:
Compare to:
- TK AS 200 /TK AS 190 >> pp. 20 e 21
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Lo�spessore�del�profilo�in�
classe�A,�secondo�quanto�
previsto�dalla�Norma�UNI�EN�
12608,�risponde�agli�
standard�qualitativi�di�
finestra�italiana.�Indicato�per�
soddisfare�esigenti�richieste�
di�isolamento�termico.

The�thickness�profile�is�in�
class�A,�in�accordance�with�
the�UNI�EN�12608�and�meets��
quality�standards.�It�is�
specially�indicated�where�
there�is�a�greater�need�of�
thermal�insulation.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?
- Prestazioni isolanti del PVC 
- Minore ingombro di spazio
- Scorrevole in linea

WHY CHOOSE IT?
 Pvc insulation performance

Minimal amount of space
Sliding linear system 

Confrontalo con:
Compare to:
-  TK 110 slide / TK 95 S >> pp. 22 e 23

TK EKOSOL 90

Il�PVC�utilizzato�nella�
produzione�dei�sistemi�in�
PVC�a�marchio�TEKLA�è�al�
100%�riciclabile�e�realizzato�
con�additivi�organici�di�
calcio-zinco,�privo�di�stagno�
e�piombo,�dannosi�per�
lʼuomo�e�per�lʼambiente.

The�PVC�used�in�
manufacturing�of�TK�
Ecosol90�system�is100%�
recyclable�and�made�by�
Zinc,�Calcium�and�organic�
additives.�Tin�and�lead,�
harmful�to�the�environment,�
are�not�involved.
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TK AS 200 PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Aperture scorrevoli da 2 a 6 ante
- Ampie vetrate
- Alzante scorrevole

WHY CHOOSE IT?
 From 2 to 6 leafs

Enable reaching extended 
glass surfaces 

Lift and slide

Confrontalo con:
Compare to:
- TK  AS 190 >> p. 21
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Estetica�essenziale,�minimo�
ingombro�di�apertura�e�
ampie�vetrate�rendono�il�
sistema�alzante�scorrevole�
TK�AS200�un�infisso�ad�alta�
qualità�progettuale.

Essential�aesthetic,�space-
saving�opening�and�large�
windows�make�TKAS200�an�
high�quality�designed�lift�
and�slide�system.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Prestazioni isolanti taglio termico
- Aperture scorrevoli da 2 a 6 ante
- Grandi dimensioni

WHY CHOOSE IT?
 From 2 to 6 sliding leafs

Enable reaching extended surfaces  
Thermal break

Confrontalo con:
Compare to:
- TK Veka slide >> p. 18

TK AS 190

Sistema�ad�alzante�scorrevole�
che�consente�di�realizzare�e�
movimentare�ampie�superfici�
vetrate�con�facilità�e�sicurezza.�
Le�sue�linee�nette�e�le�tinte�
precise�lo�rendono�una�scelta�
naturale�nellʼedilizia�
contemporanea.

Lift-slide�system�which�allows�
you�to�create�and�handle�
large�windows�with�easiness�
and�safety�.�Its�clean�lines�and�
precise�colors�make�it�a�
natural�choice�into�modern�
architectural�buildings.
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TK 110 SLIDE PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Prestazioni isolanti taglio termico
- Aperture scorrevoli da 2 a 6 ante
- Grandi dimensioni

WHY CHOOSE IT?
 Thermal break

from 2 to 6 sliding leafs  
Big size

Confrontalo con:
Compare to:
- TK EKOSOL 90 >> p. 19

Lo�scorrevole�in�linea�in�
alluminio�a�taglio�termico,�si�
adatta�anche�agli�spazi�più�
ridotti�senza�rinunciare�alle�
prestazioni�termo-acustiche.

Sliding�system�in�aluminium��
with�thermal�break;�its�thin�
profile�is�intended�for�small�
space�without�renounce�to�
thermal-acoustic�
performance.
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PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Linea in legno
- Aperture scorrevoli da 2 a 6 ante
- Grandi dimensioni

WHY CHOOSE IT?
Wood line

from 2 to 6 sliding leafs  
Big size

Confrontalo con:
Compare to:
- TK EKOSOL 90 / TK110 slide >> pp. 19 e 22

TK 95 S

Nella�versione�scorrevole�il�
TK�95�S�si�distingue�per�le�
sue�molteplici�applicazioni�e�
adattabilità:�il�suo�design�
curato�e�ricercato,�dalle�linee�
tondeggianti,�gli�conferisce�
una�forte�personalità�
estetica�e�funzionale.

Sliding�version�of�TK�95�S�is�
characterized�by�its�several�
applications�and�
adaptability.�Its�unique�and�
elegant�design,�with�
rounded�lines,�gives�it�a�
strong�aesthetic�and�
functional�personality.
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TK 70 SLIDE PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Prestazioni isolanti taglio termico
- Aperture scorrevoli da 2 a 6 ante
- Grandi dimensioni

WHY CHOOSE IT?
 Thermal break

from 2 to 6 sliding leafs  
Big size

Confrontalo con:
Compare to:
- TK EKOSOL 90 >> p. 19

Lo�scorrevole�in�alluminio�a�
taglio�termico,�si�adatta�
anche�agli�spazi�più�ridotti�
senza�rinunciare�alle�
prestazioni�termo-acustiche.

Sliding�system�in�aluminium��
with�thermal�break;�its�thin�
profile�is�intended�for�small�
space�without�renounce�to�
thermal-acoustic�
performance.
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Persiane e grate

Completano�lʼinfisso�e�ne�
aumentano�le�prestazioni�in�
termini�di�sicurezza�e�
risparmio�energetico�tutti�i�
prodotti�della�linea�per�
esterni�a�marchio�TEKLA.

To�complete�the�frame�and�
increase�the�performance�in�
terms�of�safety�and�energy�
savings�all�the�products�of�the�
line�for�external�in�TEKLA�
brand.

PERCHÉ SCEGLIERLO?

- Posa in opera di qualità e certificata
- Detrazione fiscale del 65% anche sulle  
  schermature solari
- Disponibilità rinforzo interno in ferro

WHY CHOOSE IT?

Accreditated high quality installation
65% tax deduction

Internal iron reinforcement available
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Ancora più vantaggi: 

Detrazione�fiscale

Finanziamento0%
Un�servizio�di�credito�al�consumo*�che�
permette�a�tutti�di�accedere�ai�vantaggi�
derivanti�dalla�sostituzione�degli�infissi�con�
la�tranquillità�del�pagamento�dilazionato�in�
rate�calcolate�sulle�esigenze�del�cliente.
*Per�le�condizioni�contrattuali�si�veda�il�
documento�IEBCC.�
La�valutazione�del�merito�creditizio�è�
soggetta�ad�approvazione�della�finanziaria.�

La�detrazione�fiscale�è�la�possibilità�di�
ridurre�le�tasse�dovute,�ed�è�offerta�al�
contribuente�che�ha�sostenuto�interventi�
volti�a�migliorare�lʼefficienza�energetica�di�
un�edificio.





Le�immagini�ed�i�colori�rappresentati�in�questo�catalogo�sono�indicative.�La�TEKLA�srl�non�si�assume�nessuna�responsabilità�per�eventuali�incongruenze�col�prodotto�finito�reale.

Le�informazioni�e�le�immagini,�contenute�nella�presente�pubblicazione,�sono�di�proprietà�esclusiva�della�TEKLA�srl.�La�duplicazione,�la�riproduzione�anche�parziale,�la�pubblicazione�o�
diffusione�con�qualunque�mezzo�e�più�in�generale�qualunque�atto�di�disposizione�o�utilizzo�di�informazioni�o�di�materiale�proveniente�da�questi�documenti,�in�tutte�le�forme,�
attraverso�media�e�tecnologie�esistenti�o�sviluppate�in�futuro,�sono�vietati,�salvo�espressa�indicazione�contraria.
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info@teklaweb.itteklastyle 800�219�300 www.teklaweb.eu

SCAFATI�(SA)�-�SHOWROOM
Via�Oberdan,�52�-�dal�lunedì�al�sabato�10:30�/�13:00�e�16:30�/�21:00

SARNO�(SA)�-�SEDE�PRODUTTIVA
Località�Ingegno�Zona�P.I.P.�Lotto�54�-�dal�lunedì�al�venerdì�8:00�/�13:00�e�14:00�/�17:00

rivenditore�autorizzato


